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“Quegli che usurpa in terra
il luogo mio”’

Belli e Dante

<[ grandi poeti sono perennemente attuali ¢ non '€ bisogno dei cen-
lenari per accorgersene- Cost diceva Carlo Muscetia nel 1991 nella
commemorazione solenne di Belli in occasione del centenario della na-
scila del poeta. E con le medesime parole @ giusto cominciare anche opgi
questo nostro momento in cui la citd incontra il suo massirma interprete
(suo cittadino esemplare — esemplare nella vita, esemplare nelPopera —
e sommeo poety), per rendergli omaggio, ¢ al tempo stesso por ceraare
di far diventare questo appuntamento urroceasione di elaborazione, di
confronto, di crescita, nel solee di quello che o hanno insegnato i pa-
dri ¢ che abbiamo il dovere di trasmettere ai figli.

Giuseppe Giozchino Belli vive gli anni inrensi @ tormentatt della for-
mavione del mondo moderno, dalla Rivoluxionea francese 21Dnita o lta-
lia, della rivoluzione indusiriale, dell’ llaminismo, del Romanticismeo; ¢
li vive rutti dentro ka sua cittd, Roma, una ¢iitd davvero unica al mondo,
una «cittd di sempre solenne ricordanzar ¢ sstalla ¢ chiavica der monnos:
una cittd attraversata dalle deammatiche contraddizioni di essere, come
si definiva, la Dominante rispctto al resto delio Stato, di essere anxi la
capitale mondliale dell'arte ¢ della religione, ¢ percid per natura interna-
zionitle ¢ accogliente, frequentata da turist, stranieri e pellegrini (che
perd, non dimentichiamacelo, sono wassalli, pezzi d'ira de ddio, giran-
noltoni, / che viaggeno qua e 14 senza cavalli / e cee viengheno a roppe

* Intervento teauto & Museo di Roma-Fuluzzo Braschi i 7 setlembre 2013 in
actzsione ded consuelo *Qmapgio o Belli™
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li cojjonin), e al tempo stesso di essere capitale d’'uno Stato arretrato €
senza prospeltive di miglioramento, dominate da vna classe imbelle ¢
corrotta, da un Potere tanto pit odioso perché ipoerita (il potere ciod che
«vv'ahbotta l'orecchie in sempiterne / de visscere pietose € ccor patcrno-
e non fa quello che dovrebbe fare er bon goverso: <. Jun bon governo
/ sc sta zzitto e ssaccorre er poverello. / Er restante, fijjoli, € wull'orpello
/ peacceci Wocchi e cecompzard a Pisternow); una cittd insomma dominata
dalla diseguaglianza, che & il pit clamoroso e intollerabile tradimento del
principio della chavifas universale, cui dovrebbe uniformarsi uno Stato
che si definisce cristiung ¢ che ha comne sovrano «er visceddio, Nostro
signore, un padre eterno come ¢r Padre eternoe: quel sovrano tanto au-
toritario quanto scacaircione (pavido) al quale si voleva bene perché
dava «er gusto de potenne di males; quella diseguagliunza che condanna
gli vomini a distinguersi in due generi umani, da una parte i siggrori {su’
Eccellenza,... sstt’ Maestd, ... ssu’ Artezza, |...] er principe, er marchese,
er cavajjeres), e dall'altra nnoaniri artiggiani e servitori, che semo
monnezza che Nnasseemo & Ccasos.

In quella stessa Roma, ed ecco I'alira contraddizione, cera una plebe
dominata dalla peggiore delle sventure, la rassegnazione; una plebe che
aveva fatlo sua la virtd cardinale della pazienza, che € proprio il «<con-
forto che di la riliggioner da offrire a Dio, come dice quella *madre po-
verella® alla figlia dopo averle svelalo che wricchezza ¢ caritd so du’ per-
zone/ che nun potranno mai fi conoscenza-, giacch «se chiede pane ¢
se trova er bastones; una plebe percid che reagisce con il massimo
della violenza (Ricciotio detla Ritonna;, Chi cerca frova) ¢ della nega-
zione della solidarictd di classe al massimo dell’assuefazione.

Ma (ed ecco la speranza), in questa stessa plebe, in questa stessa real-
1, in qualche spazio clandestino, si nasconde, magari ammuascherala,
lz forza della resistensa, lo spirite della contraddizione: anche dentro
quella plebe, anche dentro quella cittd, anche qui ¢ oggi, vive, seppure
nascosta, la dignit (La lavannara zzoppicora, il progeno di una uma-
nitk integrale che non rinunci afle esigenze del corpo ¢ a quelle dello spi-
rito (“na pisciating, 'na sarve regginas), la volontd di denunciare l'ingiu-
stizia (&5 fervaro), la forza di resistere (Er logotenenie).

La questione ¢ adesso una: come far risaltare questa forza, quesia con-
tracddizione, guesta speranza di riscarto? Come far conoscere che anche
a Roma ¢'eru chi si poneva domande, un’uanitd problematica e aperta
alla modernitd senza dover rinunciace ¢ rompere con la memoria? Ecco
allora il progetto di Belli, poeta nato nella Roma neoclassica ed educa-
tosi, per scelta, al confronio con la grande cultura italiana (e anche al-
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I'ltalia come naxione da formarsi) ed eurapea, zlle scienze e alla tecno-
logia, alka musica e alle arti, poera clandesting appunto e rimasto inedito:
«asciare un monumenion di quella realtd: ¢ "monumenta”, vale anzitutto
come “documenta”, un documento che serva anche ack ammonice, 4 i-
portare alla menue, ¢ che sia anche Nespressione della propria visione
del mondo: Ja poesia & miue, come serive nella sua Introduzione.

Per Fare questo, per riportare alla mente fa complessild del vivere, il
“dramma” dell’esistenza (¢ “dramma” significa azione, racconto) cera bi-
sogno di un modelio forte, capace di rappresentare quella compresenza
i serierd e comicitd, di alto e di hasso, di individualird e di esemplaritd
in cui consiste la vita, e in cui doveehbe comporsi qualsiasi manifesta-
zionc della cultara: quella idensita che Dante por primo aveva messo al
centro della sua serittura © aveva chiamato “commedia”

Dante, dungue: che Belli (nella scia di quella ripresa di Dante che,
come modello della nuova fetteratura di un'Tlalin unita da costruire, @ra
stato recuperato dai giovani protagonisti defla nuova cullura, Foscolo su
tueti) studia tatta fa vita, come testimoeniano i suoi appunti, e che era 'og-
gerto di lermire e discussioni «er ghuvedcdi a sseras, nel suo suidio, a casa
sua, con pochi ficlati amict; Dante diverta | madelto, Pexemplion cui ri-
tarsi, due esperienze di scritture (e di vira) a2 oro distanti nel tempo e nello
spazio quanto collegate da una Fitta trama i rispondenze ¢ contiguita:
Pesperienza dell’esilio come condizione fondante della vita, ¢ percio
delli seritura — un esilio che per Dunle er stato imposto mentre per Belli
era slato scella volontariz ¢ indispensabile per rompere con gli ambienti
cullurali contemporanei ¢ vivere cosi le sue atlivild preferite, vinggi, let-
tura, e scrirtura, appunto —; le concezioni della vita come viaggio e del
poeta come cantor reclitudinis (sempre Veritd, sempre er dovere-}, la
dicerca diuna culrura che sia al tempo stesso continuitd e rottura col pas-
sato e apertura al futuro; la ricercy di une stile e di una lingua coerenti
nel comune passaggio da lirica/sublime (stilnovistico 'uno, petrarche-
sco Ialtro) a sermo bunilis (il volgare, il dialetto), e del genere letiera-
i coerente (la Commedia per Dante; il “dramma”/“*monumento della
plebe di Roma” per Belli), la concezione Hyurale che unisce reualismo e
metafora, particolarismo e universalismo {come scrive Dante nell' fi-
stola a Cangrande: bisogna fare attenzione, in riferimento al soggetto
di quest'opera, che dapprima venga colto in senso letterale e successi-
viinenic che quel medesimo soggetto sia colto in senso allegoricon); las-
soluta fedeltd all'endecasillabo (e altretranto assolot fedela alla solu-
zione metrica scelta, le terzine Puno, il sonetto altre); una fede cristiuna
sostanziule ¢ antitemporale, ferocemente severa nei conlronti defla figura
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del Papa come sovrano politico, legata alle grandi domande e aperta alla
vita, guida e strumento di comportamenti coerenti; due poeti, infine, che
giungono alla loro stugione in eld matura, consapevoli ciod della formi-
dalile sintesi che stavano realizzando con le proprie opere.

Ma al tempo stesso ecco la koro pil clamorosa antinomia: il viaggio
di Dante si chiude con la visio ef, segno cioé che una strada & possi-
hile individuare per conoscere e salvarsi; il viaggio di Belli non trova al-
cun compenso né possibilita di uscita dal percorso dell’esistenza che na-
sce nella prizza intrautering, attraversa 'inferno dell’al di qua C(alattie,
violenza, dolore), € linisce con Pinforno defl’al di B niente paradiso,
niente purgatorio: =noi semo monnezsd chie NHassCems a Qeasor: € que-
ste &, ahime, immodificabile giacché € stato deciso abbeierno dalie ter-
ribili parole urlate da Dio nel momento del peccato di Adamo: «Ommini
da vieni, ssete fuktutis,

Cosa fare, dunque? La risposta cli Belli é chiara, forte, drammutica, ap-
punto: smascherare la realtd, entrarci dentro, in tutte le sue contraddi-
zioni, senza finzioni, scnza sconti per nessuno, in alto ¢ in hasso, «om-
mini e donnes, i matti i somari ¢ i dottoris, con una sfacciata forza di
rappresentazione (severa o dolente al tempo stessa) d'una realta «abban-
donata senza miglioramento., per aprirst 2l dialogo, al confronto, alla te-
stimonianza,

Ed ecco, come vedremo in questo confronto/dialogo con Dante, an-
zitutro la comune feracissima polemica nei confronti del Papa (Cose fi
er Papa?, sonetto sferzante contro il potere temporale, ¢ che in nota con-
tiene la pid clamorosa manifestazione dell’incontro fra i due poeti: «Se
fosse vero quello elic qui asserisce il nostro romano, potrebbe san Pie-
tro ripetere quanto @id disse di Bonifacio: Quegli che wsurpa in levia il
fogo wivo, /il fuogo wido, il luogo mio che vaca / nella presenza del Fi-
ghiuol di Dioy; la difficolta, © propio Uimpossibilitd a dare risposte alle
grundi domande (£ peccaio d'Adameo, la contraddizione sormima del con-
fronto tra ragione e fede, quel yperché perchér che & davvero impossibile
risolvere, giacché «qui nun #’ha da capi, ma s’ha da crede): dove nasee
la tragedia del vivere? in che consistono i piani di Dico!d ma come pud ¢s-
sere che tutto nasca da una meluccia ¢’averd ccosiato wezzo bbaiocco?;
ecco la sgomenta visione dell'eternita (La morie co la coda) che te squin-
terna (“Ti scuote, sgomenta, schianta”} e che percid ¢ cana (“crudele,
nemica, barbara™): ceco il mistero dell'inferne, sul quale Belli usa parole
irridenti e beffarde se lo pensiama secondo la, appunto, davvero yidi-
cola iconografia radizionale (Li dannati); ceco la vergogna dei suffragi
(nonché lo scandalo delle reliquie) € la sostanziale incredulita di Belli
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nel purgarorio visto nella sua attuazione di indecente mercato della com-
pravendira della salvezza (Li soffragg?); ecco la grande domanda, sep-
pur cspressa in forme comiche ¢ paradossali (£ predicadore): ma in-
somme chi si salva? chi andri in paraclisor: dove troviamo il grande nodo,
fanzoniano e pascaliano, i tentalivi di conciliare fede e ragione, Carle-
sio e dogma, di comprendere Pimmagine di un Dio abscanditiis, miste-
rioso ¢ lontano, incommensurabile e imperscrulabile (Lo scola der 34:
«Dio benedetto ha in paradiso / antri gatti a ppeli che ssenti nnob), e per-
¢ turta la centrale drarmimatica questione del libero arbitrio e del destino
dopo motte.

In questo percorso attraversilo da dubbi e domande, rimane costanic
una certezza: il rifiurto, costante e categorica, della violenza e della
guerra, che & sempre strumento di offesa alla liberta degli altri popoli,
¢ che sempre si fsolve solo in un macello collettivo, le cui prime vittime
sonu proprio quelli che la guerra non hanno provocata (14 sordali
bbor).

Con questi intendimenti ¢ queste riflessioni noi, qui ¢ adesso, siamo
fieri @ onorati di ricordare Giuseppe Gioachino Belli, guidati dalllincan-
cellabile ricordo di chi oggi non ¢ pilt e che qui oggi starebbe: dal-
I'esermpio dei nostri maestri — Carlo Muscetta, Robertto Vighi, Muzio Maz-
zocchi Alemanni—, dalla nostra formazione complessiva, per lener fede
al nustro imperative categorico, civile ¢ culturale, proprio lunge il solco
di quetlo che o hanno insegnato i padri ¢ che abbiame it dovere di rra-
smeltere ai figli: if recupere della memoria, il dialogo con il presente, e
Papertura al futurs, per confrontarci con una citiéi/mondo che deve es-
sere «i sempre solenne ricordanza.,
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Le lettere di G.G. Belli
a Giuseppe Nerowi Cancelli

Alcuni inediti

Dl MANUFLA MARTELLIN!

Tra le molleplici conoscenze e amicizie strelte ¢ frequentate da Belli
nelle Marche, queliz con il conte Giuseppe Neroni Cancelli pud essere
annaverata tra le pit significative. Giuseppe, di soli scite anni pit
grande dli Belli, apparieneva alla nobile famiglia Neroni di Ripatransonc,
figlio del cavaliere Pietro Paolo ¢ della marchesa Tecla Mucciarelli di
Ascoli Piceno, e, dopo una prima echucazione ricevuta in casa da duc
fuariusciti francesi rifugiati presso la sua cittadina, fu avviato dal padre
a una Formazione giuridica ed ecclesiastica, svolta prima presso il Semi-
nario di Recanati ¢ poi presso I'Archiginnasio di Roma al fine di éntidre
nell Accadenitrectlesidstica. A dispetto, perd, dei progetti paterni, Giu-
seppe colrive fin da giovane una predilezione per le lettere ¢ per la -

sica, ﬁppmfondild in. p.mu_oLuc nc] p(,nocio tchm‘so 2 Roma; dove $i
cise, cosi, ch 1nre1mmpe:e & gli sludl ch tornaré 4 \?iverc a Rlpatmnsom c
i (.ltdltctlbl allo siudio della musicy, della pocsia, della filosofia, diven-
tando autore di composizioni poetiche, teatrali, storiche e ricoprendo
contemporaneamente molte cariche pubbliche nei difficili anni del do-
minio napoleonico ¢ dei rivolgimenti antinapoleonici, oltre che nel suo
rerritorio d’origine (Ripatransone, San Benedelto del Tronto, Officda), an-
che a San Ginesio, Tolentino, Loreto, Camerino, Teramo, Chicti.

Ma, quando le circostanze gliclo permettevano, rinunciava ¢ riffutava
le chiamate ¢ le propeste d'incarico per trascorrere pill tempo possibile
nella sua casa insieme ai congiunl, i quali risultarono sempre molto im-
porianti ncla sua vita, a partire da guando, il 23 gennaio | 806, si 5posd
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con Pacifica Cancelli, appartenente a una delle famiglie pin illustri ¢ fa-
coltose di San Benedelto del Tronto (insieme a quella dei Voltattorni, an-
che questi conoscenti di Belli). Dalla moglie Giuseppe acquist il suo se-
condo cognore, i sopraltullo i possedimenti di Famiglia, tanto da
trasterirsi prima ad Acquaviva, citd derigine di Pacifica, ¢ poi stabil-
menic nella dimora di San Benedetto, al cui continuo arricchimento si
dedicd sempre con molta cura per farne il tuogo prediletto delle sue oc-
cupazioni (molic amato anche da Belli).!

Lamicizia tra Belli ¢ Neroni € attestata da un buon numero di kettere
conservate parte presso la Biblioteca Comunale Mozzi-Borgerti di Ma-
cerata e parte presso la Biblioteca Nazionale Centrale di Roma. Il nucleo
maceratese & stato quetlo maggiormente oggerto di interessc delle edi-
zioni di lettere belliane cli cui oggi disponiamo, ma la sua pubblicazione
€ rimasta parziale? né si € fatto ancera il punto degli autografi presenti

1. Sulla presenza di Belli nelle Murche segnalinmo il capitolo dedicate a guesto
argomento in P Gissesa, Belli sened mdschere. Sapni e studi suf soneltf romaneschi,
‘Torino, Argnoe, 2012, Cit, anche M. Bavuam, In viggsio nelfe Marche con Glntsefshe
Gioachino Gelli. Luoghi, ircontrl e personaggi, prefuxione di M. “feadonio, introdyzio-
ne i G. Piecinini, Ancona, G, Ripesi, 2013, Riguardo, imﬂc.(.c"lf'"ﬂiﬁ'f'hi(}knﬁci cli
Giuseppe Merond Cancelli e all'amicizia instwirata con Belli, o, 13 l.f\mr!nm,f)‘_.togfo sto-
rico del cavalivre Glusepn Neront-Cancelfi, Tirenze, Tip, meer'r Bianchi & ., 1858,
Gi. Ieemann, Lfneamenti gnorati di Giuseppe Gioackino Delli allrgreiso ﬁ)rc:ﬂj‘rcgglo
epistofare nedito, in Russegna (fllia-, Fase. XCVII, glugne 1996 . Listw, L eernico
el Ginseppie Gloachinoe Belli, in «Glornale d'lafiae, & gennalo 1942; Cfﬁ*'fﬁ:m Le Ietie-
¢, 2 voll, a ¢ di {k Spagnofetti, Milana, C. del Tiaca, 1901, passim; G.G. BELLL Letiare
Glomiall Zibaldone, a ¢, &k G, Orioli, introduzione di G, Muscella, Torine, Einaudi,
1962, pp. 120-121; G. laneu, Befli ¢ la sua cpoca, 3 voll., Mituno, G, del Duca, 1969, 1,
PP- 123-128 e 649-665; M. TronoNio, Vite Jf Befli, Roma-Bari, Laterza, 1993, pessim. 1
e volumi i anni stppresentano una miniera di informazioni su e ke dimore e le
conoscenze di Belli fuori Roma e guindi anchie nelle Marche (Momrovalle,
Ripulransone, San Benedetto del Tromto, Fermo, Loveto, Fossumbrone, Pesaro),

2. leuere di Belli » Neroni sona pubblicale in B, fe letiers, cit, ¢ in Bru,
tellere Giornall Zibaldone, cit., pp. 126-137. NelPedizione Spagnoletti sono state pulb-
blicate cinguantaselle tetiere: quattro 2 Teresa Neroni (sorella di Giuseppe), vna 4
Pietro Paolo (padre di Giuseppe) e le restand cinquaniadue 2 Giuseppe, Gli autografi
corrispondenti alte lettere fanno parte sia del fondo maceratese sia di quells romana,
ma per quanto riguarch i primo, Ia trascrigione delle epistole € stita condotta dalle
riproduzioni folografiche conservate a Roma ¢ presenta aleuni erroni di lesttura, omis-
sionl e dilferenze sin nelly grufia sta nellinterpunyione. Ledizione Orioli, invece, con-
tiene dieei lettere che si dichinrano tratte dall’edizione Spagnolett, seppur con cambla-
menti grafici e interpuntivi, alle quali perd va aggiunla un'undicesima cpistala in lin-
gua latina che, sebbene non inclusa nella scella aniologica, viene comunque trmscritta
Ccon un errore) ned profile introduttive su Neroni: questa leteers in reallii & assente in
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a Roma in vista di una possibile ricostruzione dell’'eventuale carleggio
tra i due. In vista di quesio auspicabile risultato, che si andrebbe ad ag-
giungere 1l mosaico delle fire relazioni epistolari di Belli solo in parte
res0 noto atiraverso la pubblicazione di singoli cartegyd, il presente con-
tribulo si propene di rappresentare la campionatura di une studio il in
COrsO,

Gli aurografi conservatl presso la Biblioteca Comunale Mozzi-Borgetti
di Macerata appartengono a una Miscellanea di autografi di personagai
Htusiys (Ms, 1092, TV cartella), numerati progressivamente da 1 a 86, ©
sono tutti i Belli: ottantacingue lettere, di cui ottamtuno inviate a Giu-
seppe (nn. 1-4, 6, 8-13, 15, 17-71, 73-76, 78-85, §7-88), tre alla sorella Te-
resa (nn. 5, 7, 16)* e una al padre Pietro Paolo (n. 14), alle quali si ag-
giungono tre documenti sempre con firma autografa qualificabili come
autocertificazioni di pagamentt ricevati (nn. 72 € 72bis, 77, 80). Linsieme
delle lettere 2 Giuseppe Neroni & datata dal 13 gennaio del 1820 al 29
luglio 1847, ma la corrispondenza dovette oltrepassare questi termind
cronologic poiché inizia e [nisce, per cosi dire, in medias res, cssen-
doci riferimento, nella prima missiva, a scambi epistolari precedenti ¢
mancando, nell'ultima, qualsiasi cenno a una conclusione definitiva
del loro carteggio. Inoltre, va consideralo chic la conoscenza tra Belli ¢
Neroni risule a prima del 1820: Giuseppe era gia amico della moglie del
poeta, Maria, al tempo del suo primo matrimonio con il nobile Giulio Pi-
chi di Ancona e Belli acquisi questa amicizia con il matrimonic dal 1816,
If rapporto epistolare (ta 1 due, pof, dovetta terminafe ra il 1847 €S
marzo 1858, data delia morte del conte,

Dal confronto con le edizioni Spagnoleni ¢ Orioli, del fondo mace-
ratese risulterebbero ancora inediti ventisctte lettere 4 Giuseppe e i lre
docurnenti altestanti somme pagate.’ In questa sede se ne pubblica una

Spagnelelti, ma i curator fa passine solto silenzio senzn informare se si oratta di un
inedilo e lascizndola priva di un qualche commento (4 parte un'intempretazione del-
Pappellative fraiopio atribuito a Nerord), Gli aulegridi comispondenti a quesie undi-
ci letiere fanmo parte dol fondo muceratese, altinti anche in guesto caso dalle riprodu-
Ziini ToTnine.

3. Su Teresa Neroni ofr. ianm, Belli e la sua ehoecg, cit, [TE, pp. 208-221.

1. Le leuere di Belli a Neront hanno interessato appassionat di ricerche bibliogra-
fiche e frequentator dlarchivio, lant'® che quatche passo delle leltere inedite risulla
reperibile sul web come citazioni inserite in quetlo che viene qualificalo come i testo
di unz conferenza tenuta ci Alberta Silvesiro (ngeanere navale € neccanico romane,
cultore della storia del Piceno) net 1996, intitolaa Confldenze v andel. Giusehie
Crinacching [sict] Belli ¢ Giscppe Nevomi Cancelli. e rileltura deglt awtografi o
Giuseppe Gloachino Beffic parzinkmente pubblicata in «La Riviera delle Paliowe, 3-2002,
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piccola selezione, scela sulla base defla rilevanzs stilistica e di contenuto
¢ presentata mantenendo Pordine crocologico.’

La prima lettera inedita che si incontra nellu raceolta maceratese (n.
43¢ & pit simile a un biglietto che a una vera e propria epistola:

Amico Carissing
Domlenical 10 Settlembre] 1820

o parte dimani: perd € impossibile che venga ad abbracciarvi siccome

P 1220, Luutore rel suo intervento dichiara di aver letto gli originadi macertesi nelle
copie Intografiche dispenibili prosso la Biblioteca Nazionale Gentrabe di Ronm « offlve
una seleziane del passt in cui sono dscontrabili dfciment a iogli ¢ persanaggi detle
Marche metidionali, sceondo guello che viene presentato come Porientamento speci-
fices del suo contribulo e det suoi inleressi. Le tascdzioni non sono esent da errord,
s L wasarizione defle letlere @ condotta direltamente sugli autograll. G unid
intervent awuatl sul esto consistono nellintegrzions (opporunaments segpalata bra
parcntesi uncinate) delle sporadiche lacune causate dal danneggiaments materiale
detla carte ¢ nello scioglimento (lea pareatest quacdie) defle abbreviaziont (sig le ridu-
zioni grafiche, ad escmpio S, sin i segni e § simboli dfabbreviazione, come ad esem-
pio b per «Dicemlres o il sirmbelo per indicare o mone delio scudod, al lne di
garantive la ricogtruzions compileta del testo ¢ ki scorrevolezen della lellure. Sona st
applicat, inoltre, alcuni criterd di ammadernamento ned ¢ast in cul era necessano uni-
Tormaee 1a grafiit ¢ non c'era il rischio di compromeiteme il sigaificato linpuistico. In
witte le leuere del fondo macentese, mfaud, Paccentizione di alcune congiunzicni
Cperds, sclappoiché, aliorchén, «poichés, mé~ duorchés, wgiacchés, lfinché), avverhi
Cpille, sqteind & della tera persona singolare del presente del verbo essere Ges) mostea
alternanzi Lra accento acute, grave ¢ apostrolo e tabvolla, nello svolgimento del dcts,
FAUiGre non asseiidragliaceenti-und precisa e identilicabile diresione: si & scelio, {uin-
<i, di uniformare taitl gli aceenti secomdo Puso moderno. Anche 'uso della §- (veri,
=conjugis) & stalo normalizzato in -i-, Stesso discorse per la lettera in kiting traseritt in
chivsura dell'articnle: sono slati ciminagi gl accenli posti sugli avverbi (plands,
“denids, werd-, Jfonds, dntereds, sclitl, dxends) ¢ Ja - {foscphuss, Jonchinuse, sucundis-
Simoe, wejuse) resa con -i-. Anche rigaardo all'uso alternativo che Delli fa delle parentesi
tonele e delle quadre, si € scette di uniformare queste ultime: slle prime anche per non
confonderle con quelic da noi ulilizeate per lo scioglimensa delle abbreviazioni.
Quanto alla firma autografa, & stata volutamente bascrits mantenenco da varie di
forme che assume alitintemo delle diverse epistole, quale segno notorfamente distinti-
vo dellunore. Correziont e varianti (per agpiuna, soppressione, permudazione} appor-
tate da Belli nughi mitograli saranno segnate e descritie in nota, La numeszione delle
lettere si cierisce a quells che possicdono nella catalogazione bibliotecaria. Di ogni let-
tera trascrilla siriporlerd in nota Fintestizione completa del destinatario ¢ il bollo, o
bolli, di posta c¢he sono eventualmente mbrat sul serse del foglio, ovvero sul fato
csterna della lettera ripiegata.

. La lettera & intestata <Al Nobil'Uomo /1 Slignore] Cavialierel Giusleppe] Neroni
/8. Benedeon,



Le lettere di G.G. Belli 2 Giuseppe Neroni Cancelli 15

ae avref avuto il pidl vive desiderio.
Salutatemi gli antick; e ricordatevi di me, che nel lasciare quest luoghi
sento le fagrime agli oechi

Sonc d Sfervitore] afflexionatol
GGRell

La brevitd dellu comunicazione sembra doversi attribuire af fatto che
Belli sta scrivendo da una localita difficile-da-individuare se vicina o lon-
tana da clove si trova Neroni, md proIJ'lbllmente mar Chlgmnd JTa letera,
quindi, non ha la funzione di colmure la " dista 74 fisica tra i due con lun-
ghi resoconti e aggiornamenti di avvenimenti quotidiani, ma di informare
semplicemente i un cambiamento di programina, ovvero Iimpaossibiliti
dli salutarsi di persena a causa della rapida parienza del poeta. La letlera
pud essere assimilata ad altre scritte in mesi attigui: ka n. 2, del 29 agesto
1820, nella quale Belli avvisa Pamico appena tornate da Fermo che pas-
serd a trovarle il giorno dopo, e fan. 3, scritta da Cupra Montana il 2 sct-
tembre 1820, nella quale gli esprime il pit profondo ringraziamento per
Pospiralitd ricevata, per la familiaritd delPaccoglienza, per Patfello recipro-
camente cordiviso, Queste tre leitere, insicme ad alire quattro riportate
nell'edizione Spagnoletti (ovvero quelle @ Francesco Spada da Ripatran-
sone del 25 maggio, del 24 agosto e del 7 settembre 1820, e quella a Ne-
roni del 31 agosto 1820 dal casino cella dimora delix [amiglia vuipiani,
amica dei Neroni a Ripatransone), fanno percid riferimento al primo sog-
giorno marchigiano di cul abbiamo notizia dalle letlere, Lesiguitd del te-
sto ¢i offre perd un contenuto affettivo.molto-profondo. perché insisten-
temnente ripetuto in pod;c nghc ¢ costante in wite le lettere 4 Neroni: il
legame TrATICZid, nopostanie T2 Tonlananza sia molfo pil hu]uc.nlc. delle
occasioni di incontro, & sempre nutrito da un forte desiderio di rivedersi
4 ppum 3C ne profili E’oppommitﬂ e il rifu"lmento aE]e chrimc unite '11!’:1mm
“_(,(.—\1016‘;";’..!. pi- voltc SC}ltDlll‘IEd[’] da 1‘50!1: et soggiorni 1.(4 Rlp.in ;msone e
" 8. Benedetto del Trontd: -

T2 seconda Téltera inedita del fondo (n. 28Y ci porta al gennaio del
1838, La prima parle & dedicata alla segnalazione di uno dei lanti ritardli
e inconvenienti riguarcanti il cosiddetto scquestro Trevisani: si tratta di

7. Intestatn Al Nabile ¢ Gentdl $ignore / Cavaliere Ginseppe Neroni Cancelli /
Fermao / per San Benedenos. Balli postali (i <ROMA / <>/ <GENINALO» @ FLERMO
7 30, GENINAEGY-,
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una questione economica che entra a pieno titolo nella corrispondenza
con Neroni dalla lettera del 2 novembre 1837 (0. 24), nella guale Belli
annuncia all’amico la mone della moglie (avvenuta il 2 luglia) e conte-
stualmente gli chiede di assumersi la procura i loco per la riscossione,
ora creditata dal poeta, di una serie di sorame trimestrali che Marinecia
riceveva dal marchese Antonio Trevisani,* facendogli quiti datramire
tra e Marche € Roma. Ma il riferimento alle mollcphm noie che rali que-
stioni pratiche iniziano ¢ continueraneo 4 procurare al poeta, diventa su-
hito dopo un pretesto per confidare 4 Neroni aleuni importanti pensicri
che potremme definire di [llosolia morale;

Mio gemdlissimo Amico
Di Roma, 27 gennaio 1838

1 e le immaginahili impossibilith sird sempre ka prima quella che io
attrilxtisca 2 Voi 0 una negligenza o una indelicateze quadungue, troppo
guesta idea ripugnando al concette che Voi meritate per ogni rapporto.
tira jo quindi ¢ sono lxen persuaso che il citardo nelfa riscossione del
fuarto Irknestre 1837 sul sequesiro Trivisani dipendesse ¢ dipenda da pi-
srizia od altro men lodevole motivo da ricercarsi nell'animo e’ cassierd.
La Vostra lettera pertanto del 18 (giunlami in questo momente) non ha
fatto che confermarmi nella mia opinione, siccome mi & servita Jdi un no-
vello lestimonio della vostea operosa ed abbligante amicizia, Lz quale ai

8. H marchese Antonia Trevisani ern un impicgato dell’ Amministrazione dei Beni
eccleshastici di Permo ¢ la Cassa Camwerade di Fermo era quelia che gestiva il preleva-
menia mensile del denaro che poi sotto forma di e trimestrall | marchese doveva
pagare a Maria Conli. Dalle informazioni 1) momento reperibill # imarchese [ermanc
Trewvisani era uno dei varl debitori che Mariz aveva avieo 4 sua volta “in ereditd” dlal
primo marito, il nebile anconetano Givlio Cesare Pichi: come & noto, questo primo
matrimonio, celebrato nel 1800, era stiio paricolarmente infelice poiché il conte Pichi
e un avventuriero dedito olire tulto a relaziont extraconiugali, strversa le quali si
faceva anche facilmente raggivere cconomicamente, Nel 1811, quindi, Maria aveva
decise di tornare a vivere presso | parenti e di mettere in allo unu separazione alla
fuitde doveva seguire de parte del marito L restituzione della dote, come adestano le
letiere che la donna seriveva allo stesso Neroni. Nel 1813 Muria si adoperd per riman-
dare #l marito (a quanto pare ormai incapace i provvedere a s¢ stessoy 2 vivere ad
Ancimi dal Fratello per Farfo mantenere (fina alla more i1 19 geanaio 1816, coinciden-
le ovviamente anche con b definitva chiusura del matrimonia), mentre lei, in aceor-
do con la famiglia Pichi che Paveva sempre appoggiata conteo le intemperanze cel
proprio Aglio, raccaglieva le fla delle sue traversie economiclic assumondosi 1o
responsabilia di tealtare con oreditori & debitori, B.del 1829 la sentenza 4 favore degli
erexdi Pichi contro il marchese Trevisani. CIt, I, Bell ¢ i stz “oprica, ol passim. ..
e A Lo .—'-M/ R
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Eavori che mi comparte vuele anche agoiungere Ia cura di tenecmi tran-
quillo sopra una vigilanza di cui non potrel mai dubitare.

Cerio & perd che codesti cassieri cosi operande incorrono” in taccia non
Heve, dappoidié non & gia piceolo il comado che ko si bascia tipetendo
da essi al fine di cinscun timestre cid che loro eola in muni o quota o
quota sul principiare di ogni mese allorche i sequestratari vengono pi-
gati,' da’ joro mensili stipendi: di modo che se appena spirato Pultimo
giomo del trimestre si Feessero solleciti di consegnare ai sequestrant i
prodotto delie tre rate rimaste in deposito durante i timestre medesimo,
non st patreblye neppur dire che si fossero scalnmnati per® frefta sover-
chia.

Come hanno eglino dungue bisogno di lanto aliro indugio e di wnte pre-
uhicre? Mio enro Meront, bratio gassai & questo Mondo sociale. Alla na-
tura lasciam pure ¢ perdoniamo e sue tlempeste, ricondultrici delfequi-
librio nelle cose create. Ma che F'uomo il quale accusa ¢ maledice un
vento, unn grandine, una folgore od un tremueto, trovi poi ordine e gia-
slizia nelie ferite da lui portate al proprio onore ed agli altrod dritt, que-
sto & altrettanto inconcepibile che incomportahile. Voi ridarete forse del
min misantrophco moralizzare; ed avete mgione. Foise neppure it pro-
posito d'oggi meriterebbe tnlo risentimento di sangue, Ma poiché (o ierd
ed oggi me '€ qui accaduta un'altea d'un genere incredibile e capace di
cangigre un cuore in un sacehetto di hile, il ovovo 2 minor enso mi ha
trovato Fanimo gl disposto alle sdegno e ally verbositd, Chi legpe ibri
dovrebbe essere gidl preparato ad ogni avvenimento dipendente dalla
umang mafizia: eppeee di tanta fedilitd va quesia dotam che sempre ti sor-
prende col nuova e coll'inatieso. Del resto, iF vero e principal dispincere
che io soffro pel lieve caso di cui voi mi avvisate, consiste nel fastidio che
vi toced solfrire in una Didga impaostavi e dalla mia indiscretezza e dalia
cortegiz vostra, Che se in avvenire si rinnugveranne somiglionti rilardi,
io potrd (quando Voi lo giudichiate opporune) facilmente dmediarvi con
clue parale al supericr dicasterc.

Non solg, Meroni mio, io feci ripetere al Slignolr Betti le mie particolare
istanze per linclusione della vostra epistola nel giornale arcadico, ma ho
pochi giomi addictio parlato cab Sfignolr Biolehing Scgretaia dello stessa
Giornale onde mi compinceiano col regalare alla letleralura o lo -
stampa o la onorevole menzione del vostro erudito e giudizioso lavera.
I 51 € statg sempre la visposta a ke e mie istanze. Staremo a vedere.
La mia salute? Di tanio in tanto stoin lelto. Vi passai i la setimapa an-
iecedente al giorno di Natale,

Ecurrane: - corr. su precedente scrittera,
giforché segue pengono pagall cancellato § aggiune interd. super.
veHROTIe Potgei, aypiundo interl, super,

Dev segue {o cancellato,



18 U _g9s MANUELA MARTELLINI

Nan vedo Pora di farvi conoscere mio figlio, il quale spero degno un
giomno defla stima di chi ha me onorato di amicizia @ bontd. Sono di
cuore

II Vostro Belli / Moniee cle. /M

Giuseppe Neroni rappresenta uno degli interlocutori privilegiati con
i quali Belli condivide attraverso la comunicazione epistolare la sua vi-
sione degli vomini dal punto di vista esistenziale e du quello sociale.
Questo tipo di riflessione comincia fin dalie prime lettere del 1820,
quando Belli ha solo 29 anni, ma si rende gid conto ¢he il suo maodo di
pensare & destinato ad accompagnarlo per il resto della propria vita. 1l
pocta ama a vita solitaria, rifugge la frenesia di quel vivere sociale fatto
i apparenze, ipocrisie, inganni. Il che non significa ¢he abbia vocazioni
<kt eremita, wittaluo: 1 soggiomi marchigiani, sia tediosi (ad esempio
Fermo) sia piacevoli (in particolare presso la famiglia Neroni CancellD,
dimostrano che Belli non ama i luoghi vucti e sterili, egli cerca fa com-
pagnia, ma non quella falsa ¢ costruita degli ambienti lavorativi e anche
culturali, ma quelia autentica e vitale, capace ditoceare le corde pil pro-
fonde dei suoi interessi. La questione, quindi, che si pone non riguarda
solo gli spazi cittadini (centro-periferia), ma la vita sociale che essi rap-
presentano e in tal sensa il viaggio (Fisico-reale ¢ metaforico-epistolare)
assume in Belli il valore di un’esperieaza privilegiata e positiva proprio
perché contrapposta alle conseguenze negative della stabilitd.

Alla sua visione delle refazioni vmane fanno, quinkdi, riferimento le
definizioni i Mondo socialer e di anisantropico moralizzarey presenti
nella lettera. I termine mondo ¢ intenzionalmente utilizzato dal poeta
e ricorre sistematicamente nelle lettere a Neroni (e non solo) e serve 4
indicare la dimensione sociale dell’'umanitd. Lo morule si connota per
Belli nel segno della misantropia: segno che tuttavia si rivela solo appa-
rente in quanto ['womo odia il suo simile nella misura in cui la sua mo-
rale non trova la medesima applicazione, ma si incanala nella continua
dicotomia tra realtd ¢ illusione, infelicitd vera e feliciti falsa, bene e male,
onestd e disonestd, natura ¢ socicta.

Proprio sui legami ¢ sulle opposizioni tra vomo, natura ¢ societa si
fonda il ragionamento proposto da Belli a Neroni nella keitera, Le parole
del poeta sembrano delineare una seissione {ra Cuomo ¢ la natura: gue-
sta regola il mondo e ristabilisce gli equilibri venul meno, mentre

15, Lrinclirizzo a cul si allude & via Monte della Farina n. 18 come incicato anche
nelbe lettere nn. 24, 30 ¢ 37 del fondo.
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Fuomo pensa che siano gli effetti dell’axzione della natura (vento, gran-
dine, fulmine, terremota) a sovvertire 'ordine delle cose, senxa pit ac-
corgersi di essere lui a ferirc se stesso e gli altii millantando per sé prin-
cipi di ordine ¢ giustizia. Nemmeno 'uome colto e sapiente, che grazie
ai libri dovrebbe essere preparato allumana malizia-, riesce a prevedere
e a difendersi dai comportamenti sempre nuovi ¢ sorprendenti dei pro-
pri simili. Se la nawura, quindi, si profila nel suo duplice significato di in-
sieme di ambienti terrestrl e marini, di fenoment Hsici e meteorologici
e al contempo di sistenta ordinato di leggi di cui 'vomo & parte inte-
grante e sul quale si maodella la sua umanitd, la sconfitta dell’'uomo sa-
piente nella societi st profila come una sorta di rovesciamento della mo-
rale stoica, che invece atrribniva metaforicamente 4l saggio la capacitd
di affrontare le tempeste della vita umana.

La lettera n. 36" contiene una sorta ¢ aggiornamento su varie que-
stioni che occupano un posto stabile nelle missive a Neroni, Ia riscos-
sione dei soldi dal marchese Trevisani, la preoccupazions reciproca per
fe condizioni di salule, gli elogi rivolti al Hglio Ciro:

Mio cortesissinmo Amico

La Vostra del 28 agosto plrossimol plassalio fu da me trovata sul mio scril-
toio nella serd def 21 cadente settembre, al ritorno che io fect di Perugia
dove mi sono Iralienulo un mese presse @omio figlio. Non prima perd di
CRICSLO giorno 1 & stato possibile di esigere dal Slignolr Packino Alibrand;
Fardine che vi era compiegato, staali le frequenti gite di questo Signore
4 Frascali dove attadmente vovast a villegairee ladi loi Bandglia, Ho duns-
cque ogai esallo gli fscudil 14.50 da Vai spedilimi mediante il Viosulo o-
dine in parepgio di {scudii 14:39 Ve (meno bak: 05 per bollo di quietanza
da Vol rilasciata a codlesta Ammiinistraziolne de’ Beni coclesiasticD) ant-
montare del secondo limesle anno corrente sul sequestro a i Slignoir
Marchlesle Antonio Trevisani. Seguc sempre a ringraziare la Vosisa com-
placente amicizia di questo progressivo fvore,

Le notizie che obblignnternente mi chiedele intorno alla mia salute po-
trebbero essere mighion. Dura sempre i dotor di capo che mi sarprese
all'eptroe deb passato febbraio, Mo la vado percid passando come
posso, né mi restano forze di mente per applicare ad aliro fuorché alla
mie faccende domestiche. Speriamo net tempo. — E Vol come stale de’
Vosiri reuni? Perché non me ne dite paraly? Eppure non potete dubitare
che il Vostro hene m'interessi. Persuaso cal mio amichevole desiderio vo-
glio perrante credere che il Vostro silenzio sia buono indizia. Ad ogni

14. Intestata <Al Nobile ¢ Onorevole Signore £ Cavaliere Giuseppe Nerosi Cancelli
£ vermo 4 per S Benedeltos e recante il hollo postale SFERMO /1. O OBR]E..



20 il __g9s MANUELA MARTELLING

mocko i altra Vostea lettera non omaettete, di geazia, questo per me inte-
ressanie aricolo,
Fin qui ha partato Pamico. Concedete ora due parole al padre. 1] mio Ciro
prospera in satute, inisttuzione, ia rettituckine ¢ in sumenta di persona.
E alcun poco gid pid alla <i me; né conta sino ad o el 15 anni ¢ 5 mest.
Gili sona stati aggiudicad nella recente premiazione quatizo primi premit:
uno nelle matematiche, due nella cloquenza e un alico nella musica del
pianforte. Siapplica oraal greco e ol 1.2 di Novembre principierd il comso
cli filosofiz morale e di fisica. i suo spontanes moto poi coltiva un poco
{a otanica pratica® nelle ore di ricreazione, Moderato, scrio, poco ver-
boso, ubbidienlissime, & nmalo dui superiori dai Maestri ¢ dai compagni,
Nan mi pare di essere un padre sventurato. Voi lo sapete per prova che
le plorie dei Hgpli formano Punica delizia della nostra matura etd, sciolta
da tuttd gli aluri prestigii del Mondo.
Amatemi sempre ¢ ricevete <la me le nuove proteste della mia ricono-
scente amicizia,
i Roma, 28 Settembre 1830,
Il Vostro affezionatissimo
G.G. Belli

Anche in questo caso ritroviamo un riferimento al Mondes, corrispet-
tive del «Mondo sociale- della lettera precedente, dai cul «prestigil-, ovvero
le illusioni e le ingannevoli suggestioni, Belli si considera ormai libero in-
sieme allamico, grazie alla maturitd raggiunta € grazie al rinvenimento di
un'unica -deliziar capace di catturare ogni attenzione ed energia: quella
delle sodelistazioni ricavabili dai Figli sulla base del loro impegno scola-
stico, clella completerza, della loro istruzione, della lore wettituclines di gio-
vani uemini gid inseriti in un contesto di relazioni sociali.®

La [ettera n. G777 costituisce un escmpio rappresentative della scrupo-
losild con cui Bell & costretio a tenere sotto controllo e a riepilogare i
pit dettagliati conteggi del denaro che MNeroni si premura di fargli arri-
vare dul sequestro Trevisuni:

13 Ppratices ugaiunto nel margiog sinistro.

10 1 temi della morale belliam, quali si rinvengono in rapporto allx natuca, allvo-
s ¢ alle societd netle lettere & Neroni, sona stati ogpgelle di un mio intervento prescn-
tato al Convegno di Morrovalle il 13 oltobre 2013, dedicato a Belli e alle Marche nel-
lambito delle inizialive nazionali per celelrare © 150 anni dalla moste del pocta, 1 cui
atti sono di prossimiz pubblicazione.

17. Intestata -Al Chfiatssimo] e Nobil Signore / Cavalier Giuseppe Neroni Caneclli
/ Furnmo / per 8. Benedettos con © bolli postali (DIREZIONE DI ROMA /4 / MAGIGIO
£43 ¢ «FERMO / 6. MAGIGIO]-
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Gentilissimo amico
Di Roma, 4 Magpio 1844,

Nel giorno 27 plrossimol plassatlo Aprile mi pervenne la carisslimia vo-
stra in data del 19, nelka quale mi preveniste d'avere impostati gli scudi
Ventuno che gia calla anteecdente del 23 dicambre 1842 mi avevate an-
nunziato esister presso di Voi, provenienti dal sequestro ‘Trevisani, |
gruppo ha perd @ardato a venire, ¢ non prima di ieri ho potuto riceverlo
cda questo uficio delle Thiligenze. Non trdo quindi a darvene oggi con-
tezza, aggiungendovi che non era necessaria il pagarsi da Voi costi fa
tassa i affrancamento di denla somma, giacche il pono de’ danad pud
pagarst anche sul lnogo del loro arrivo. Valgavi I notzia per altr cireo-
stanza. Siccome peoi mi dite che nel principio di Maggio avreste proc-
rato a Fermo alira esigenza per rimetiermene suhito Pimporto, poco male
sarebhe smia il @rdare ancora quest altd pochi giorni per unire all'in-
vio defla veochia somma quello ancor della nuova, risparmigndovi cosi
un doppio disturbo. Andate perd le cose come sono andate, aspelto ora
ansiosamientle il prossima invio, ¢ dice ansiosamente® perché le urgenze
patrimoniali dei mio figlic son grandi. Voi padre dovete compadrmi,
Vi ricordo quindi quel che mi dicesie il 23 Dicembre 1842, ciod che mi
avreste quanto prioa spedito un_ esatto contegeio fattovi wnere dal
Slignolr Cinagli. ‘Torno percid™ novamlentle a pregarvi di mandarmelo
perché lo desidero ardentemente da quasi re anni. Intanto vi trascrivo
cui appressa il Conta che avere chicsio g e, di quanto ot mi aveie
manchue sulla esigenza Trevisani a tuttoggi. Voi gifl ne pvete | miei con-
fessi, che trovercte perd mmmemorad rel Conlo sepuente, cavaro dx’
e registi, dalle vostre lentere, ¢ dalle matricd delle mic risposte.

= Conto e, =
1837 Speditimi, mercd un ordlinle sopra questo Slignolr Pactino Ali-
hrandi foriere delle guardic nahili di 8.5, con lellers 10 Dicembre, da me
riscontrat il 16 detto mese 1454 Vi
1858 Idem, merce ordine clomle slaprla, con lettera 8 febbraio, da me
riscontrai il 15 deto mese 14:54 14
5 Jdem, mered ordine domle sloprla, con lettery senza data, ma giun-
tami il 28 giugno, ¢ da me riscontrata nelio stesso giomo 14:50
< fclem, mercs: ordine clomie soprla, con el 20 agosto, dime -
sconlrata il 20 successivo settembre 14:30
! Idem, mercé ordlinle clomle sloprla, con letrera 2 Dicembre da me
riscontrt i < EF del mese siesso 14:60

15, anstosamentle: 1a sottolineaturd compure soko per la prima pane (arsiosa-}, na
coincidendo anclie con la divisione sillabica del termine con il siccessiva capoverso,
si presume che Belii abbia omessa di souolineare anche la seconda pane (-meanled.
19, Prercitr scpue o canvelluta,
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1839 Ildem, mered ardlinle clomle sloprla, con letiera 4 Marzo, da me -

sconirata il 14 dietlo inese LA4:50
& Idig)m, merce ordlinle clomle sloprla, con letter 21 Maygio, da me
tisconlrata il 29 dlen]o mese 14:50
: Lellelm, merce ordlinle clomle slapria, con lettera 28 agosto, da me
eiscontrata il 28 suceessivo setlembre 14:50
1840 Kklem, mercé ordlinle clomle sloprla, con lettera 29 Marzo, da me
risconlrata if 3 successiva aprile 30

1841 Shorsatimi personalmientie qui i Roma il di 11 gennaio, come ap-
presso, cioe
= In conlanti 12:50
= B pin per ispese falte in una rinnovazlionle ipotecaria contro il
Trevisuni 1,71 14:21
1842 Speditimi, merce un ordine sopra il vetturale Pulcini il zoppo, con
lettesa det 13 givgno, da me riscontrata il 20 dfetto} mese 40

1843 Speditimi per mezzo della diligenza, come da letler 19 plrossimel
plassatlo aprile, da me riscontrata colla presente 21
= Sono a mwOpgi
221:40

Olere [ retroscrilti scudi Duecenioveniung ¢ baiocchi quaranta dovede ae-
creditarvi | Mezzi paoli pel bollo delia carta delle ricevute da voi rilasciate
ai Cassieri pagatorn,

I pitt i rimborso di bai: 42 da vol spesi per impostare Pultima somna <
soudi ventunao,

Con tulti i sovraespost elementi avete quanto hasta per fare i vostd bi-
lanci.

Ingratissimo mi riesce Pudirvi sempre perseguitato da malatlie, ed in-
guielo per Ja roppo prehingata infeemitd detla vostra Signora. Gh qual
calamitd sié la vita, e come rapidii lied giorni che n'c concessa gustara!
Vi favorito dalla fortluna di agii, d'ingegno, di stima e d'ogni altra bella
prerogaliva, siete or costrelto a gemere sulla mancanza della pane pit
soave de’ terreni podiments: r salule! N& io ho troppo a conselarmi su
¢id pel mio conto. Non 2 aliro che rassegnazione e speranza, i soli due
halsamni che possano raddoleire Fasprezza delle umane sventure. Usa-
tene, mio caro Neroni: anzi, usimmone, iro meglio; e canfortiamoci ne
pensiere che dalle pene esce il merito, e dal merito la ricompensa.
Atlenelo vastro vicina riscontea. Chi sa poi che nel futuro ottobre non mi

Basta, vedremo.
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Viabbraccio intanto di cuere @ sono con vero alliccamenic
I ¥lostrlo afflezionadssilmo almilco e servlitoele
GG Relli

La missiva esemplifica la difficoltd estrema delle circostanze con cui
Belli e Neroni portano avant fa loro corrispondenza a partire dal iuglio el
1837, dopo la morte cli Marivecia, maoglic del pocta, La quoticianied di Belli
& scandita dalle continue preoccupazioni economiche ¢ cal peggiora-
mento delle sue condizioni di salute, cosi come 'amico € afllitto analoga-
mente da una salute malandaia ¢ dalla malattia che procura infermitd a sua
moglie Pacitica. I mali ordinari della vita, legati soprattutto alla salute pro-
pria e det familiari, sono per Belli .amane sventures 1a cui asprezza can-
cella ogni pizcere terrenc ed € sufficiente a rendere dolorosa lo stato del-
Fuome: di fronte a ¢id gli unici halsami utili a restituire una qualche
doleezza sono individuati nella rassegnazione ¢ nella speranza, Duc con-
cetti apparentemente contiaddittori nel loro accostamento, ma che insicme
sembrane appresentare un binomio ciclico di caduta ¢ rsullevamento:
alla necessaria accettazione del mali segue Paspiraone al mighioramento,
secondo un meceanismo perpetuo attraverso il quale Fuomo conosce ja
sventura e se ne allontana, per poi per imbattersi in una nuova avversiri.
Fino alPestrema via d’uscita rappresentata non da una risoluzione concrera,
ma da un pensiero, ovvero un ideale (tanto netto nella sua definizione
quanto vago nella sua realistica concreterza) che proprio per la sua na-
tura teorica ha la possihilita di generare conforto nell'uomo: pena ¢ tribo-
lazione dovrelbere procurare ali’somo un merito morale dal guade rice-
vere vna qualche ricompensa, 11 carattere religioso myvisabile in questo
ragionamento non porta perd con s¢ lu percedione di un’elfelliva cre-
cdenza, sembra piuttosto che M'anica certezza dell’'uvomo sia quella delia tan-
gibiliti delle sventure rispetie alla quale il premio resta un’incognita.

1a letters n. 78" ci offre, invece, sotto forma di enomerarione, Pam-
pia cerchia di familiari @ amici che Beili ha avato modo di conoscere ne-
gli anni tramite Neroni e di rivedere in occasione di un nuovo soggiomao
marchigiano negli 2annt Quaranta, stavolta insieme al falio Ciro:

Mio caro Amico
12 Morrovalle, 25 Aposto 1844

La tardanza di questo ato del mio dovere non sia da Vol auribuita a mia

20, Enlestii -Ad Mobil Uoma / Sighnorle Cavizlierle Giuglepple Neroni Cancelii /8.
Benedettos, con 1 bolli pxostali MORROVALLE, «MACERATAS ¢ sFERMO £ 27 AGOISEHO-,






